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tcJa armada je odgovor zvezi fašistov 
tfill^'Kgton, 16. okt. — Predsednik Roosevelt je danes go-
sko v01 ^6,000,000 mladim možem, ki so se registrirali za vô -
tli*J' c 'a J e n a l ° S a ohraniti demokracijo in mir pred 
p 1 si upajo groziti vsemu svetu z vojno, 
^dsednik je zatrjeval v svojem jut ranjem radio govoru, 
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P^gram, na katerem dela sedaj dežela, samo priprava za 
. l n nič drugega kot za obrambo, toda k temu so nas pri,-

ki so se drznili zagroziti vsemu svetu z vojno, tisti, ki 
l'arili 'me in bistvo splošne vojne, so naložili tudi nam in 

WhV°-!>0dnim n a r o c 1 - o m potrebo, da se pripravimo za splošno 
jjjjj W A .le onvnrU Rnneovplf 

"Obv 
govoril Roosevelt. 
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 Vezna vojaška služba je odgovor Amerike na to! Dana-

• sti'acija za treningo in službo je glavni temelj v naši na-
L ^ m b i . 
i a f ° , 0 0 0 mladim možem, ki se bodo danes registrirali kli-
djj, e r t !°kracija je vaša naloga, naloga mladine . . . vaše de-

5» l»ov
 l l es ne zagotavlja samo vaše zvestobe do vaših sodržav-
' dltlPak si boste s tem zgradili tudi svojo bodčnost." 

^obolj se zatrjuje, da bosta Rusija in Turška 
sklenila vojaško z v e z o 

f* ,16. okt. — Po vseh 
•est ^ ž a v a h se je razši-

!«kle'da b o s t a R u s i - i a i n Tur-
in 1 vojaško zvezo z na-

Hjj' a se ustavi Nemčiji in 
Pefti°i°d n a B a l k a » - v t e m 

i V j, J a Pošilja vedno nove 
H r h m U n s k ° i n v r o m u 1 1 " Stanišču ob Donavi, Ga-

I ^iih ' a h a j a ž e 3 0 0 težkih, 
P v^n lahkih bojnih tankov 
• ''^adronov bojnih le-

fljj e c proč, na ruski stra-
i jr baje pripravljena 
iti0j a(Ja, ki šteje do 180,-

prihaja poročilo, 
j ' ^ i ' ) o t u večje število vod-

^ bodo imela svoj pri-
| Š o 1,ern m o r j u i'"1 čoz ka-

ki le^®Vzeli poveljstvo ita-

,li-ll'tllSti v Sofiji, Bolgarija, 
da .le vojaška zveza 

med Rusijo in Turško gotova 
stvar in da bo naznanjena v ja-
vnosti 1 .novembra. 

Trška vlada o tem molči, to-
da časopisje je kar ognjevito in 
piše, da se niti Turška, niti nje-
na prijateljica Grčija ne bosta 
udali pritisku Nemčije, niti ka-
tere druge države. Značilno v 
tem času je pa to, da je predsed-
nik turške republike sprejel no-
vega ruskega poslanika z naj-
večjimi ceremonijami in da je 
bil pri tem navzoč tudi povelj-
nik turškega generalnega štaba. 

Točasno pa vlada med Berli-
nom in Moskvo besedna vojna. 
Nemški uradni krogi zatr jujejo, 
da je bila Rusija obveščena o 
tem, da bo poslala Nemčija svo-
jo armado v Romunijo, medtem 
ko Moskva javno zatr juje , da ni 
nič vedela o tem. Glasom pogod-
be med obema državama, bi mo-
rala biti Rusija o tem obveščena. 

Willkie sili Roosevelta, 
naj prekine molk in 
naj pove svoje načrte 

Buffalo, N. Y. — Republikan-
ski predsedniški kandidat Wen-
dell L. Willkie je apeliral v svo-
jem kampanjskem govoru na 
narod, na j apelira na predsedni-
ka Roosevelta, predno bo volil 
zanj, da pove in razloži svoj bo-
doči program, principe in politi-
ko. Willkie je rekel, da je v za-
četku kampanje mislil, da se iz-
ogiblje debati o kampanjskih 
vprašanjih radi strategije, toda 
zdaj pa da je prepričan, da je za 
tem nekaj veliko hujšega. Will-
kie misli, da predsednikov molk 
temelji na tem, da bi bil izvo-
ljen, ne da bi se sporazumel prej 
z ameriškim narodom. Tako bi 
potem po izvolitvi lahko samo on 
odločeval, ka j mora dežela sto-
riti. 

Willkie je pozval predsednika 
na j se izrazi, če je v delu kaka 
ta jna obljuba, ki bo dovedla de-
želo bližje k vojni, ali če so na 
vidiku kake ta jne ekonomske na-
mere. Dalje je pozval predsed-
nika, naj se pred volitvami izra-
zi, ka j misli o četrtem predsed-
niškem terminu. 

^ O R o KE 

^"lm-19" °ktobra se bosta 
£ ' A na Vidmar in Mr. 
;J'movec. Nevesta je 

-f Mrs. Anthony 
\ . 0 9 • ceste, ženin je pa 
> 6o ^ s . Martin Brino-
l \ ; ceste. Sorodniki in 

V a b lJeni, da se ude-
k v maše ob desetih do-

c C T sv-Vida-
,% v devetih se bosta 
\ s t

 Cerkvi sv. Vida Jen-
\ ' jHl'> hčerka Mr. Jennie 

^ 1 5 E. 51. St. in 
l ^ l W P r i - i a t e l j i so vab-
i l i . 0 1 1 1 maši. Obema pa-V s e najboljše v no-

M 

k r n s k o podjetje 
\ soboto bo slovesna 

51 C * m°derno u r e" 
" V , ! 0 v Podjetja Ga-

lliĉ  e r na 15316 Waterloo 
. 1 av, 0 ftova agentura za 
\ d o b i l e . Dajali bo-
J \ f listke. V so-
I Cvetih se bo pa 
S , <j. a r i l°- Prijazno ste 
M ,si ogledate te pro-

ff^y 
r 

l|e prekrasne 1941 
11 °bye?

 u d son izdelka. Nih-
da bi moral ku-

i' ° Pa gotovo vsa-
Niaj ,g ledajo ta vozila, 

po novi nizki ce-

farmarji! 
/ ^S v ' J p e t e k ' b o p o l i -
J V j i Žoi- h M a d i s o n ' v 

ijS tj,'1 Slovenski govor-
i X i ? 0 P ° v e d a ' i o 

0 i J - P r i di te na shod, umivo! 

Anglija potroši 30 mili-
jonov dnevno 

London. — Anglija potroši na 
dan za vojskovanje nič manj 
kot $30,000,000, kot je naznanil 
finančni m i n i s t e r Kingsley 
Wood. Kmalu zatem, je pa par-
lament odobril $4,000,000,000 
novega kredita za vojno, da se 
vodi vojna naprej proti Nemči-
ji in Italiji. 

o 
živilske znamke 

Začenši 4. novembra bodo dru-
žine, ki so na relifu, dobile od 
mesta živilske znamke, mesto do-
sedanjih nakaznic za živila. S 
temi znamkami bodo lahko kupi-
li živila, toda izrecno samo ži-
vila, v katerikoli groceriji bodo 
hoteli, ker bodo te znamke kot 
gotov denar. Trgovec bo te 
znamke lahko vnovčil pri svoji 
banki, ali pri svojem založniku, 
ali pa v uradu Surplus Market-
ing Administration, Standard 
Bldg. Toda vsak trgovec bo mo-
ral biti pri tem uradu registri 
ran, predno bo smel jemati te 
živilske znamke. Vsak trgovec 
bo dobil po pošti karto, katero 
na j izpolni in pošlje nazaj in s 
tem bo registriran. 

Najstarejši pismonoša 
Oscar Jones, star 64 let, ki 

je bil najstarejši pismonoša v 
Clevelandu, je stopil v pokoj. 
Raznašal je pošto polnih 40 let. 
Več let je nosil pošto po Ham-
ilton in Lakeside Ave. okrog 45 
ceste. Ko je stopil v službo 
Strica Sama, je imel Cleveland 
176 pismonoš, sedaj jih je pa 
2,700. 

Registracija 
V Clevelandu se je registrira-

la včeraj 120,387 mladih fantov 
in mož za vojaško službo, v vsem 
Cuyahoga okraju pa 159,489. V 
10. vardi se j ih je registriralo 
2,861, v 23. vardf 3,473, v 28. 
vardi 3,549, v 32. vardi 7,091 in 
v 33. vardi 4,504. 

Sodnik Lausche zbolel 
Radi napora zadnjih dni, ta-

ko z obravnavo proti Albertu 
Ruddyu, kot z preiskavo proti 
hazard i ran ju v okraju , je zbo-
lel okrajni sodnik Frank J . 
Lausche za težkim prehladom. 
Njegovo mesto na kriminalni 
sodniji je začasno prevzel sod-
nik Merrick. 

V bolnišnico 
V Huron Road bolnišnici je 

je srečno prestal operacijo 
Frank (Jiggers) Mohorčič, sin 
Mr. Jakob Mohorčiča iz 1051 E. 
61st St. Pr i ja te l j i ga lahko ob-
iščejo. Želimo, da bi se mu p o 
polno zdravje kmalu vrnilo. 

Pozor, lovci! 
WASHINGTON, D. C.— 

Vladni odsek za ohranitev 
divjadi v Ameriki, ima na-
prodaj 109 bivolov, 58 je-
lenov in 50 velikih srnja-
kov. Prodaja jih radi te-
ga, ker je v vladnih rezer-
vacijah preveč te živali in 
se boje, da bo primanjko-
valo paše. Živali se lahko 
kupi žive, ali pa zaklane in 
v kose razrezane. (Torej 
tisti, ki se nameravale pe-
hati za srnjaki po pennsijl-
vanskili hribih, si lahko lli-
kaj prihranite mnogo dela 
in skrbi in pa—prazne 
malhe. 

o ^— 

Roosevelt bo zmagal, 
trdi odličen demokrat 

New York. — James A. Far-
ley, biv ši generalni poštni moj-
ster Zed. držav, ki se je prosla-
vil leta 1936, ko so izpadle pred-
sedniške volitve natančno tako, 
kot je on prerokoval, je povedal 
o letošnjih predsedniških voli-
tvah sledeče: 

Roosevelt bo zmagal z veliko 
manjšo večino popularnih glasov 
kot pred štirimi leti. Toda dobil 
bo skoro toliko elektoralnih gla-
sov kot jih je dobil proti Lan-
donu. 

Farley, ki se je bil odpovedal 
uradu generalnega p o š t n e g a 
mojsrta in ki je resigniral tudi 
kot načelnik demokratske stran-
ke, je zdaj • načaltti&demokvat-
•skega kampanjskega odbora v 
državi New York. Dasi v tej 
kampanji ni aktiven, pa se pri-
čakuje, da bo malo pred volitva-
mi javno izjavil, da bo glasoval 
za Roosevelta. 

London koplje mrtve iz razvalin 

Relifna seja 
Ju t r i ob 10:30 dopoldne se bo 

vršila seja mestne zbornice gle-
de relifa za samce in samice. 
Kdor je v resnici potreben reli-
fa, na j se te seje udeleži v City 
Hall, soba št. 217. 

Zadušnica 
V soboto ob osmih se bo brala 

v cerkvi sv. Vida zadušnica za 
pokoj n i m R udolf om ( D u t c h ) 
Princ ob priliki 6. obletnice nje-
gove smrti. Sorodniki in pri ja- riška zemlja, preostalim pa na-
telji so vabljeni. še sožalje. 

Nemčija zanika, da bi 
stiskala Jugoslavijo 

B e l g r a d . — Dienst aus 
Deutschland, ki je uradno glasi-
lo nemškega zunanjega ministr-
stva, je prineslo včeraj zatrdilo, 
da Nemčija ne izvaja nad Jugo-
slavijo ekonomskega pritiska. 
Članek pravi, da vesti, ki trdijo, 
da je Nemčija napravila kake 
korake proti Jugoslaviji ,so brez 
vsake podlage. 

Trgovska pogajanja med za-
stopniki Nemčije in Jugoslavije 
so prišli tako daleč, da je Nem-
čija odnehala od zahtev, da ji da 
Jugoslavija zahtevano kvoto pše-
nice. To pa iz vzroka, ker je bi-
la letos v Jugoslaviji slaba leti-
na. Nemčija pa zahteva večjo 
množino koruze. Postavila se je 
tudi večja nakupovalna vrednost 
marke proti dinarju. 

Jugoslovanska vlada je posta-
vila poseben odbor, ki bo nadzo-
roval plovbo po Donavi. Vojno 
ministrstvo bo patruljiralo reko, 
zlasti pa ožino v železnih vratih. 
Trdi se, da je to storila vlada, 
ker je začel narod godrnjati radi 
nemotene transportacije nem-
škega vojaštva po Donavi v tem 
delu Jugoslavije. 

o 
N o v g r o b 

Včeraj z j u t r a j je prem mil v 
Mestni bolnišnici rojak Jack 
Hochevar, s tar 40 let. Stanoval 
je na 21031 Nauman Ave. Po-
kojni je bil doma iz vasi Pod-
lož na Notranjskem, odkodeir 
je prišel v Ameriko leta 1920. 
Tuka j zapušča žalujočo sopro-
go Irene, rojeno Prelogar, sina 
Richarda, hčer Dolores, in se-
stro Frances Brezovar, v Can-
ton sestro Jennie Princ, v stari 
domovini pa mater Marjeto, ter 
bra ta Josipa in Leopolda. Po-
greb se bo vršil v soboto z j u t r a j 
ob 8:30 iz pogrebnega zavoda 
August F. Svetek, 478 E. 152nd 
St. v cerkev Marije Vnebovzete 
in potem na pokopališče Kal-
varijo. N a j mu bo lahka ame 

V vseh 40 dneh, kar Nemci bombardirajo Anglijo, je 
bil sinočni napad najbesnejši. Brez števila je 
mrtvih in ranjenih. 

Kako so zeppelini napadali London v prvi vojni 
Sedanje bombardiranje Lon-

dona ni prvo. že v prvi svetovni 
vojni je nemški kajzer pošiljal 
zračne orjake nad London in 
druge kraje po Angliji, ki so 
ubili mnogo ljudi ter napravili 
izdatno škodo tudi drugače. Od 
leta 1914 do 1918 so nemški or-
jaški Zeppelini in razna druga 
letala vrgli do 9,000 bomb, ki so 
ubile 1,600 oseb in jih ranile nad 
4,000. Pri teh pohodih na Angli-
jo je sodelovalo 643 nemških le-
tal, kar je bilo pač majhno šte-
vilo v primeri z sedanjim, ko jih 
prileti nad Anglijo v enem sa-
mem dnevu preko tisoč. 

Toda letalstvo je bilo takrat 
še v povojih in bilo je prvič, da 
so rabili letala v vojni. Ko so 
padle prve bombe in ubijale lju-
di, je bilo ljudstvo silno prestra-
šeno, toda sčasoma so smatrali 
to za nekdaj vsakdanjega. Ka-
kor danes so tudi v prvi svetovni 
vojni Nemci grozili, da bodo 
bombe iz letal razdejale vso An-
glijo. Hoteli so s tem oplašiti ci-
vilno prebivalstvo. Toda Zeppeli-
ni niso učinkovali kot je bilo pri-
čakovati in Angleži so jih kmalu 
spravili s poti. Angleži so iznašli 

močne žarkomete, ki so poiskali 
Zeppeline visoko v zraku in pro-
tizračne baterije so jih klatile 
na tla. Marsikatero noč so stali 
Londončani na ulicah in opazo-
vali, kako so se zaletavali angle-
ški avijat ičarj i v nemška letala. 

Grof Zeppelin, ki je služil kot 
prostovoljec v ameriški civilni 
vojni, je izdelal prvi balon, ki je 
nosil njegovo ime. Toda drug za 
drugim se je ponesrečil in šele 
leta 1913 so izdelali prvi balon, 
ki je bil namenjen za vojno. Ko 
je izbruhnila svetovna vojna, so 
imeli Nemci 30 Zeppelinov za 
vojno službo. Trdili so, da lah-
ko zgradijo po enega vsake tri 
tedne. Zavezniki so jih s skrbjo 
pričakovali, zlasti še, ker so se 
Nemci bahali, kako bodo s po-
močjo Zeppelinov pripeljali voj-
sko v Franci jo in Anglijo. Res 
so pripluli ti zračni or jaki in pr-
vi napad na London 13. oktobra 
1914 je povzročil smrt 56 oseb. 

Angleški letalci so se lotevali 
Zeppelinov kar posamič. Tako 
se poroča o prvem takem boju v 
juni ju 1918, ko je angleški po-
ročnik Warneford nad Brusljem 
s svojim letalom napadel Zeppe-
lin LZ-37 in ga po hudem boju 

London, 16. okt. — Rešilno 
moštvo je danes kopalo izpod 
razvalin ubite, ranjene in zasu-
te, ki so bili žrtve si nočnega 
bombardiranja nemških letal, ki 
ga smatra jo za enega najbesnej-
ših, odkar je vojna. Nemški 
bombniki so napadali London, 
vso angleško obal, Škotsko in Va-
leško. Zrakoplovno ministrstvo 
priznava, da je bilo sinoči naj-
več človeških žrtev v napadih 
zadnjih dni, toda vendar manj 
kot pri napadu 9. septembra, ko 
je bilo 400 oseb ubitih in 1,400 
ranjenih. 

že čez dan so Nemci napadali 
po vsem otočju, ko se je pa stem-
nilo, so prihrumeli nad London. 
Ko je minila noč in ko so Nemci 
odleteli, so začeli reševalci kopa-
ti v grobljah. Več skrivališč je 
zasutih in dokler ne bodo mogli 
priti do ljudi, so jim skozi male 
odprtine vlivali tekočo hrano. 
Neka šola, ki je služila še vče-
r a j za zaklonišče, je danes kup 
razvalin. Eden izmed večjih tr-
gov v mestu je zasut od zidovja 
in tramovja podrtih hiš. En cel 
blok stanovanjskih hiš so bombe 
razsule. Brez števila mrtvih in 
ranjenih leži pod razvalinami. 

Na nekem prostoru, k jer so 
odkopali izpod razvalin mrtve in 
ranjene, so jih položili kar na 

pločnik, da pridejo prezaposlene 
ambulance in jih odpeljejo. 

Informacijsko ministrstvo iz-
javlja, da mečejo Nemci bombe 
vseprek, ne glede če padajo na 
stanovanjske hiše, cerkve, bolni-
šnice, šole, ali na tovarne. Ne-
uradno poročilo trdi, da je na-
padalo London preko noči 250 
letal, ki so vrgla do '250 ton 
bomb. (Iz Berlina se pa zatr ju-
je, da je bilo sinoči nad Londo-
nom 1000 nemških letal, ki so 
vrgli preko tisoč ton bomb). 

Ko so delavci razkopavali v 
grobljah nekega deškega zaveti-
šča, so zaslišali iz kleti glasove. 
Ko so odprli vhod v klet, so do-
bili tam 15 dečkov, ki so imeli 
postelje v kleti in ki so vsi odne-
sli zdravo kožo, čeprav je bilo 
poslopje porušeno. 

* 

London, 17. okt. — Angleško 
podmornice so torpedirale in po-
topile v Severnem morju tr i 
nemške transportne ladje in dve 
spremljevalni ladji. Ena tovor-
nih ladij je imela kakih 7,000 
tonaže druge so bile manjše. 
Tri je torpedi so zadeli tudi neko 
di-ugo nemško ladjo, kot* poroča 
admiraliteta. Obenem pa pri-
znava, da so laška letala poško-
dovala angleško križarko Liver-
pool v Sredozemskem morju. 

IZ RAZNIH KRAJEV PO AMERIKI 

uničil. Leta 1916 je pa poročnik 
Robinson napadel nad Middle-
sex s svojim letalom drug Zep-
pelin, ki je po kratkem boju v 
plamenih treščil na tla. 

Tekom leta 1915 je bilo uni-
čenih ali izgubljenih 14 Zeppeli-
nov. Eden je izginil v hudem 
viharju in se ni nikdar pozneje 
slišalo o njem. Na 31. maja 
1915 je nemški poveljnik Mathay 
priplul nad London in metal 
bombe, ki so zanetile 41 poža-
rov. V letu 1916 je pripeljal 14 
Zeppelinov nad Anglijo, toda so 
jih protizračne baterije pregna-
le, predno so mogli vreči eno sa-
mo bombo. Proti koncu prve sve-
tovne vojne so pa Nemci pone-
hali napadati s Zeppelini in so 
začeli graditi bojna letala. V ju-
niju in juliju 1917 so nemška 
bojna letala napravila ogromno 
škodo v Londonu. Glavna pošt-
na poštaja je zgorela in zraven 
mnogo drugih poslopij. Ubitih 
je bilo tudi mnogo oseb. 

Po končani prvi svetovni voj-
ni so morali pa Nemci glasonl 
versajske pogodbe svoje Zeppe-
line razdreti, ali jih pa izročiti 
zaveznikom kot vojno odškodni-
no. 

Bessemer, Pa. — Dne 25. sep-
tembra je tu naglo umrl Rudolf 
Miglič, star 67 let, rojen v Rib-
nici' pri Slovenjegradcu na šta-
jerskem in član društva 97 S. 
N. P. J. oziroma eden izmed pi-
onirjev jednote. Umrl je za sr-
čno hibo. Bil je samski in v 
Lovvellvillu, O., zapušča brata. 

Sygan, Pa. — JuMa Krem-
žar je prejela žalostno vest, da 
je v Trbovljah umrla njena ma-
ti Marija Puntar , roj. Rostaher, 
v starosti 77 let. V Ameriki za-
pušča sina in hčer, v stari do-
movini, to je v Trbovljah pa tri 
sinove in tri hčere. 

Chicago. — Poroke: Thomas 
Cukale in Margaret Baritz, Mi-
hael Bobek in Anna Kabaj ter 
Jos. Brajkovič in Helen Wisno-
ski. 

Calumet, Mich. — Tu sta bila 
te dni poročena Jos. Banovec in 
Margaret Kocjan. 

Chicago. — Dne 7. oktobra 
je po kratki bolezni umrla šti-
riletna Marlene Prelesnik. Za-
pušča starše. 

Park Hill, Pa. — Dn e 3 t. m. 
je tu umrl za premogarsko na-

mošnjih rudnikih, kasneje se je 
pa z družino vred preselil sem-
kaj na farme in tu je bival okrog 
25 let. Zapušča ženo, tri sino-
ve in tri hčere. 

Buenos Aires, Arg. — Rojak 
Josip Erjavec je bil 25. avgusta 
obstreljen, toda ne nevarno, od 
svojega sostanovalca, ki ga je 
v nočni temi domov prišedše,<rn 
smatral za tatu. 

Chicago. — Poroke: Frank 
Bregar in Edna Mielchan ter 
Clyde Worker in Albina Kuhar. 

Brooklyn, N. Y. — Rojak Ga-
briel Tasotti je gredoč z dela pa-
del in si zlomil roko, ko je šel 
po stopnicah doli na postajo pod-
zemske železnice. Zdravi se do-
ma. 
' Montebello, Calif. —- Pred 

kratkim je tu umrl George Sta-
rešinič, star 54 let in rojen v 
Krasincu pri Podzemlju v Beli 
Krajini . Zadela ga je možgan-
ska kap. Tu je zapustil družino. 

—o— 
Uradniki Lake Shore Post 
Organizacija vojnih vetera-

nov, Lake Shore Post 273, Ame-
riške ligije je imela svojo letno 

duho Jos. Modic, star 63 let in ' se jo v Knausovi dvorani in iz-
doma iz Ivanjega sela pri Rake-
ku. V Ameriki je bil 40 let in 
vsa ta leta je delal pod zemljo. 
Tu zapušča ženo in enajst otrok. 

New. York. — Dne 3. t. m. je 
po daljši bolezni o t rpnjenja žil 
umrl Valentin Kos, star 64 let 
in rojen v Domžalah. V Ame-
riki je bil 34 let in t,u! zapušča 
ženo in sina, v Clevelandu pa 
brata. 

L'Anse, Mich. — Dne 5. t. m. 
je tu umrl Štefan Verbanec, star 
73 let in doma od Severina na 
Hrvatskem. V Ameriki je živel 
40 let ih sicer na jp re j v Calume-
tu, kjer je mnogo let delal v ta-

volila predsednikom J o s e p h 
M o h a r j a, podpredsednik je 
John Vargo in t a j n i k Rudy 
Gregorich. 

Prestal operacijo 
Ulrich Lube, podpredsednik 

društva Kristusa Kra l j a , št. 
226 KSKJ je srečno prestal 
operacijo v Glenville bolnišnici. 
P r i j a t e l j i ga lahko obiščejo od 
2 do 3 popoldne ter 7 do 8 zve-
čer. 

Na operaciji 
Miss Vera Kosec iz 5714 Bon-

na Ave. je bila operirana v 
Woman's bolnišnici. P r i j a te l j i -
ce jo lahko obiščejo. 
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Moskovska "neznanka" 
Pol i t ika S o v j e t s k e zveze v Moskvi se v sve tovnem ča-

sopis ju splošno o z n a č u j e ko t n e z n a n k a . O " n e z n a n k i " mo-
re jo govori t i samo tisti, ki se glede Rus i je , n a j gre za seda-
nji sov je t sk i ali za bivši ca rsk i režim, va ra jo , oz i roma so se 
vedno vara l i . 

Na z a p a d u so zlasti s lovanski narodi , za n j imi pa tudi 
d rug i začeli sredi 19. s to le t j a za časa ca r j a N iko l a j a I., se 
bolj pa za v l a d a n j a A l e k s a n d r a II. in A leksand ra III. podti-
ka t i Rus i j i t a k o i m e n o v a n o vses lovansko politiko, ki pa ni-
koli ni bila d e j a n s k o vodilo r u s k e d r ž a v n e poli t ike, a m p a k 
le lepe s a n j e s l av janof i lov , ki v koren in i niso bili nobena 
pol i t ična s t r a n k a , a m p a k so p reds tav l j a l i svo jevrs tno , na 
mali in te l igenčni k r o g o m e j e n o g iban j e za pog lob l j en je in 
r e f o r m o pravos lavl ja , ki n a j bi ko t vera bodočega sveta ob-
jela vse človeštvo. Ni naloga pol i t ičnega lista, da bi raz-
p rav l j a l o t akem g iban ju , ki je nas ta lo na čisto bogoslovni 
pod lag i k o č p ro tes t ne samo zoper "gni joč i zapad ," a m p a k 
tud i zoper odrevene lo p ravos lav je . Z a na s je važno to, da 
rusk i ca r j i te pol i t ike niso prevzel i , da pa tudi ni u k o r e n i n j e -
na v p r ep ros t em r u s k e m človeku, ki je bil p red sto leti p r a v 
t ako malo vses lovansko u s m e r j e n , k a k o r danes . Vo j ske R u -
si je s T u r č i j o v d rug i polovici 19. s to le t ja so bile n a r e k o v a -
ne edinole od d a v n e t e ž n j e v lada jočega ve l iko ruskega ple-
mena , da si p reb i j e pot do S redozemskega m o r j a ali pa do 
Indskega oceana, ke r Seve rno ledeno mor je , dokler ni bilo 
z g r a j e n o pr i s tan išče v M u r m a n s k u , ni imelo za Rus i jo ne 
gospoda r ske ne s t r a t e ške važnost i . Vlad ivos tok pa je pre-
daleč in v območ ju j a p o n s k e g a napada . Le s k u p n o sovra-
štvo s lovansk ih n a r o d o v do o smanskega cesa r s tva je pohodu 
carsk ih a r m a d na C a r i g r a d da ja lo nek vses lovanski videz, v 
resnici pa ie šlo za to, da bi se v e l i k o r u s k a d ržava polast i la 
ozeml ja na obeh s t r a n e h Bospora ozi roma Dardane l , Car i -
g r a d pa bi t e j državi dal n e k a j s i j a ja ko t n e k d a n j e središče 
vsega p ravos lav ja . Z a t o pa car j i Ca r ig r ada niso dobili, ke r 
se je t emu upr la Angl i ja , ki je in os tane prvi n a s p r o t n i k dr-
žave, ki ogroža br i t sk i imper i j bolj ko vsaka d ruga . 

Za Rus i jo tudi ne pr ide v poš tev p r i rodno n a s p r o t j e 
med s lovansk im p lemenom in G e r m a n i . Ve l iko rusko pleme 
ni nikoli bilo p r i rodno-čus tveno v dednem nasp ro t j u z ger-
m a n s k i m ; dedni sovražn ik Ve l iko rusov in Malorusov sta bila 
ie T u r e k , T a t a r in v z a d n j e m s to le t ju J a p o n e c . G e r m a n s k a 
p l e m e n a so us tanovi la in o rgan iz i ra la vel iko ru sko državo 
in u s m e r j a l a n j e n o imperia l is t ično poli t iko. Pol i t ika ru ske 
d r ž a v e ni vses lovanska , a m p a k le ve l ikoruska , ke r jo je na-
rekova lo in jo tudi danes n a r e k u j e ve l i ko rusko pleme, ki ni 
vodi lo nikoli p r o t i n e m š k e poli t ike, pač pa pro t ipo l j sko in 
p r o t i u k r a j i n s k o . t o r e j poli t iko, ki je bila hk ra t i n a p e r j e n a 
prot i dvema b rezdvomno s lovansk ima p lemenoma, ki sta se 
prot ivi la in tudi iz recno t ekmova la z imper ia l is t ično eks-
p a n z i v n o poli t iko Ve l iko rusov na p ros to ru od Bal t ika do 
Čfr iega m o r j a . Da je v minul i svetovni vojni rusk i car pre-
lomil t radic i jo ve l iko ruske imperia l is t ične poli t ike, ko se je 
zvezal z Angl i jo , t emu je bil vzrok napačn i račun , na podla-
gi ka t e r ega so v P e t r o g r a d u bili p repr ičani , da bodo na jbo l j 
poceni prišli v poses t D a r d a n e l in vsega t u r š k e g a cesa r s tva 
sploh te r da bo R u s i j a dobila p remoč in vodilni vpliv v P e r -
ziji in A f g a n i s t a n u , pa tudi v Sir i j i in Mezepotami j i , k j e r 
so n a j v e č j a pe t ro le j ska ležišča p r e d n j e a z i j s k i h dežel. Ker 
je ta pol i t ika doživela iz razn ih v z r o k o v popolen polom in je 
v r h t e g a R u s i j o še okrni la , je d a n e s naspro t s tvo do Angl i j e v 
r u s k e m n a r o d u tem večje, 'čim več je so bile pred 25 leti oifi-
cielne s impa t i j e P e t r o g r a d a do L o n d o n a . P o g o d b a med 
S o v j e t s k o zvezo in Nemči jo od avgus ta l anskega leta po-
meni le, da so nemški diplomati vel iko bol j poznal i zgodovi-
no in pol i t ično mise lnos t ve l ikoruskega p lemena in rea lne 
pol i t ične in gospoda r ske in te rese Sov je t ske zveze, k a k o r so 
dani po pr i rodi s tva r i sami, kako r pa f r ancosk i in anglešk i 
d iplomat i . 

Vsi d ip lomat ični in s t ra teg ičn i dogodki, ki so sledili po-
godbi od a v g u s t a meseca l an skega leta, n a m da je jo na celi 
črt i prav . N a seve ru se je me ja Sov je t ske zveze pot isni la 
t j a do N o r v e š k e t ako . da sta obe skand inavsk i državi pa tudi 
Vel ika Br i t an i j a v veliki sk rb i za norveško pr is tanišče V a r -
do, ki je gotovo na p r o g r a m u e k s p a n z i v n e pol i t ike Sovje tov , 
č e p r a v se to of ic ie lno seveda odločno ta j i . Tud i F inska bo 
priš la še na vrs to , pa ne to zimo, a m p a k v p r i h o d n j e m po-
le t ju , ke r so imeli Sov je t i z z imsko vo jsko s h r ab r im f m e k i m 
n a r o d o m , k a k o r vemo, s labe i z k u š n j e . Na jugu se je sov je t -
ska d r žava u t rd i la na us t iu Donave , odkoder n ima samo od-
ločilnega vpliva na gospodar sko poli t iko podonavsk ih dr-
žav, a m p a k ima v rokah tudi odskakova lno desko na Car i -
grad . Z a d n j e dni smo izvedeli , da je Turč i j a p r i m o r a n a po-
ga ja t i se z moskovsko vlado glede Dardane l . To je s tvar , ki 
zasluži vel iko pozornos t , ke r n a m odpira pogled tudi v 
d r u g e n a č r t e S o v j e t s k e un i j e na p ros to ru med Kavkazom 
in Indi jo . 

Stal in , ki se ne čuti dovol j močnega očividno igra vlogo 
opazovalca . V z a d n j e m t r e n u t k u bo potegni l s tistim,_ o ka -
t e rem bo mislil, da bo zmagal . 

Kakor je cenjenemu občinstvu 
že znano iz naših lokalnih listov, 
priredi naša podružnica št. 3 
Slovenske moške zveze plesno 
veselico v soboto 19. oktobra v 
Slovenskem domu na Holmes 
Ave. Da bo pa več zabave in 
vsaj večini ustreženo, je član-
stvo sklenilo, da bo poleg plesne 
veselice, ki se vrši v zgornji 
rvorani, da priredi tudi čarovni-
ško predstavo v spodnji dvorani. 
Kaj takega nismo imeli v naši 
naselbini že več let. 

Predstava bo vprizorjena po 
našem umetniku Mr. John Grdi-
ni in bo t ra ja la eno uro. Priče-
tek točno ob pol osmih zvečer. 
Za godbo smo pa naročili, da nam 
bodo igrali poznani K r i š t o f 
brat je , članstvo je vljudno vab-
ljeno, da se te prireditve udeleži 
v polnem številu. Enako pa so 
vabljeni tudi člani bližnjih in 
dalnjih podružnic naše zveze ka-
kor tudi sploh s l o v e n s k i 
rojaki širom Clevelanda, da nas 
posčtite omenjeni večer. Vstop-
nina je samo 25 centov. 

želeči vsem posetnikom obilo 
zabave in razvedrila ter na svi-
denje v soboto 19. oktobra ob pol 
osmih zvečer v Slovenskem do-
mu na Holmes Ave. Vas vljudno 
vabi, Odbor. 

o 

Kam pa v nedeljo? 
Da, tako marsikdo povprašu-

je, kam pa v nedeljo? Jaz vam 
tako povem, če hočete imeti par 
veselih uric, da pridete v nede-
ljo 20. oktobra v Slovensko de-
lavsko dvorano na Prince Ave., 
k jer bodo naši "Kanarčki" pri-
redili šesti jesenski koncert. 

Res, šest let je že minilo kar 
smo ustanovili mladinski pevski 
zbor "Kanarčki." ičeprav se je 
število pevcev precej znižalo, pa 
z veseljem povemo, da kar jih je 
še ostalo, da spadajo k zboru že 
prav od začetka in so nekateri 
stari že po osemnajst let. Vsa , 
čast j im! Vsa čast in priznanje j 
pa gre tudi naši agilni tajnici i 
Ančki Travnovi, ki se je vsa ta 
leta žrtvovala za ta zbor. Nje-
no delo ne bo nikdar pozabljeno 
med nami. 

Za nedeljski koncert se "Ka-
narčki" prav pridno pripravlja-
jo in učijo, da vam podajo kar 
najlepši program. Da jim pa 
vsaj malo poplačate njihov trud, 
ste prav vljudno vabljeni, da se 
v velikem številu udeležite tega 
koncerta ter napolnite dvorane 
do zadnjega kotička. Zagotav-
ljam vam, da se boste zadovolj-
ni vračali domov. Mladina vam 
bo pa tudi hvaležna, ker bo vi-
dela, da se ne trudi zastonj. 

Društva so prav prijazno pro-
šena, da prihodnjič ne pr i re ja jo 
svojih prireditev na isti dan, ka-
dar pevski zbori pr i re ja jo kon-
certe, ker s tem samo škodujemo 
drug drugemu. Pomagajmo na-
ši mladini, če hočemo, da se bo 
naša pesem še dolgo razlegala po 
širni Ameriki. Zatorej ste še en-
krat prošeni, da se v nedeljo 
udeležite tega koncerta. 

Po koncertu bo pa prosta za-
bava in ples, za katerega bo igral 
Eddie Zabukovec orkester. V 
spodnjih prostorih bo pa pre-
skrbljeno za lačne in žejne. Na 
svidenje v nedeljo ob štirih po-
poldne, H. M. 

o 

Vinska trgatev na zapadni 
strani 

polnjena, kaj t i čim več prijate-
ljev bo skupaj, tem več bo vese-
lja. Odbor je preskrbel, da bo 
tudi ta prireditev živa in vesela. 
Straže, vojaki in sodnik so že 
vsi pripravljeni storiti svojo 
dolžnost in tudi ječa je že pri-
pravljena. 

Vstopnina je-samo 25 centov. 
Igral bo domač Mr. Simčičev 
orkester, članstvo Doma Za-
padnih Slovencev vabi vse Slo-
vence širom Clevelanda, da se 
udeležite te veselice in vas zago-
tavljamo, da boste odšli veseli 
domov. Odbor vam bo postregel 
po svojih najboljših močeh. Za 
Dom Zapadnih Slovencev vas po-
zdravlja, 

Carl Samanich, ta jnik. 
o 

Vesele ure 

la mu je priletela na glavo, da se 
je takoj sesedel. Prepeljali so 
ga v ljubljansko bolnišnico, 
k jer je umrl. 

—V apnu se je smrtno opek-
la. V Dobriču pri št . Andražu 
blizu Velenja se je zgodila huda 
nesreča. Pr i Klančnikovih so 
gasili apno. Pr i delu je poma-
gala tudi 26 letna Kristina Klan-
čnikova. Po nesreči pa je pad-
la v jamo in dobila hude opekli-
ne po vsem telesu. Takoj so jo 
prepeljali v celjsko bolnišnico. 
Vsaka zdravniška pomoč je bi-
la zaman. 

o 
Čevelj iz pravljice 

Te vesele ure bodo vaše, če se 
udeležite veselice, ki jo prirede 
St. Vitus Cadets, vežbalni kro-
žek št. 25 Slovenske ženske zve-
ze v Twi-light dvorani in sicer 
v soboto večer 26. oktobra. Pri-
četek ob 8:30 zvečer. 

Naše kadetke so se potrudile 
in pripravile z vsem najboljšim, 
da se bosta bolj veselo zabavali. 
Za ples bo igral Johnny Pecon 
orkester lepe valčke in poskočne 
polke, tako da ne bo noben žalo-
sten. 

Kdor bo lačen ali žejen bo lah-
ko stopil v kuhinjo ali pa k bari 
in bo prav prijazno postrežen. 
Ko boste prišli v dvorano, boste 
prišli v dvorano, boste dobili ma-
lo znamko za spomin. Vstopnina 
je samo 30 centov. Torej ne po-
zabite posetiti našo veselico. 

Vabim vse naše prijatelje, ki 
so se že udeležili naših prej-
šnjih zabav, da nas posetite tudi 
v soboto. Priporočamo pa se tu-
di drugim, ki še niste bili na na-
ši veselici ali zabavi, posebno pa 
so vabljene članice naše podru-
žnice št. 25 Slovenske ženske 
zveze kakor tudi kadetke drugih 
vežbalnih1 krožkov. Torej se vam 
priporočamo že v naprej, 

Josephine Hrastar . 

IZ DOMOVINE 

V soboto 19. oktobra ob osmih 
zvečer priredi Dom Zapadnih 
Slovencev svojo letno "vinsko tr-
gatev" v lastnih prostorih na 
6818 Denison Ave. 

Kakor običajno smo tudi letos 
prepričani, da bo dvorana na-

— Dva malda podivjanca sta 
vse razbila v gostilni. Nedavno 
zvečer sta se znašla v Železni-
kih v gostilni, ki jo vodi Fran-
ca Benedičičeva iz češnjic, šofer 
Vinko Naglič, doma iz žirov in 
Peter Veber iz Jesenovca pri Že-
leznikih. Zadni je baš prišel na 
kratek vojaški dopust. Kar na 
lepem pa sta začela mladeniča 
razbijati gostilniške steklenice. 
Natakarica Fanika ju je vsa pre-
strašena začela prositi, na j ven-
dar nehata razbijati. Na njene 
besede pa se je šele pričelo pravo 
razbijanje po gostilni. Steklenice 
in kozarci so frčali po gostilni. 
Vmes sta razbijala stole, mize 
in sploh vse, kar jima je prišlo 
pod roke. To sta počela kako 
uro. Razbiti so poleg steklenic 
vsi stoli in mize. Udarci se po-
znajo celo na zidu in lesenih de-
lih stavbe. Trpela je tudi peč. 
Pecivo, ki ga je imela natakari-
ca v omari, je vse poškodovano. 
Celo križ s Kristusom, ki je pri-
t r j en v kotu hiše, sta zdrobila 
na kose.' Natakarica Fanika in 
njena pomočnica sta se morali 
skriti v kuhinjo. P a tudi t j a 
sta prišla in polila kuhinjo z vo-
do. Vse to sta delala trezna. Na-
glič je prišel iz službe, a Veber 
Peter od avtobusne postaje, da 
bi šel domov. Škoda na pohištvu, 
vratih, steklenim in drugem je 
ocenjena na okoli 3000 dinarjev. 

— Skala mu je razbila glavo. 
V Zapodju je kamnolom ljub-
ljanskega industrijca BSrole. 
Tam je \ bil zaposljen med dru-
gim 30 letni delavec Mirko Gor-
jup, ki je zdajci zaslišal ropo-
tan je padajoče skale in odskočil. 
Vendar je bilo že prepozno. Ska-

Nemški modni urad v Frank-
fu r tu ob Maini je pred kratkim 
izdelal vzorec čevljev iz stekla. 
Pa ti čevlji niso samo vzorec ali 
model, ampak pravi čevlji, ki s<f 
dajo tudi nositi. Steklo, ki je 
bilo uporabljeno za te čevlje, je 
posebno upogljivo steklo znam-
ke "Plexi." Podplat čevljev je 
izdelan iz dokaj trdnega, a upog-
ljivega stekla, peta pa iz trdne-
ga nezdrobljivega in nekrušlji-
vega stekla. Mesto gornjega us-
n ja pa so uporabili izredno upo-
gljivo steklo, ki se prilega prav 
tako lepo, kakor najf inejše us-
nje. Koliko taki čevlji stanejo, 
ni bilo objavljeno,'vendar pa po-
men ja njihova uporabnost nov 
kcirak naprej pri izkoriščanju 
nadomestkov ter hkrati spomi-
n ja na staro pravljico. 

o 

Prve krizanteme 
Krizanteme, ki so najlepše 

jesenske cvetlice, so v Evropi 
znane šele 150 let. 

Prvi jih je prinesel s Kitaj-
skega v Evropo mornariški ka-
pitan Pierre Blanchard 1. 1789. 
V svojem vrtu na Francoskem 
je posadil tr i vrste krizantem, in 
sicer bele, rdeče in vijoličaste. 
Toda pod francoskim podneb-
jem so uspevale le rdeče. Dru-
go leto je kraljevska vr tnar i ja 
od kapitana Blancharda preje-
la v dar rdeče krizanteme, kate-
re so poslej krasile kraljeve vr-
te, ne da bi se javnost menila 
za te cvetlice, šele 20 let kasne-
je so postali na te cvetlice pozor-
ni, ko je kapitan Pierre Blan-
chard prvi Napoleonovi ženi Jo-
zefini podaril šopek, spleten iz 
rdečih krizantem. 

Illlllllllllllllllll 

če 
verjamete 
a F pa ne 

imiimiiiimiim 
Zgubljena žena 
(Nadaljevanje) 

"Ne, dobil v dar." 
"Torej bo kaka lepa pipa?" 
"Ne, to ni." 
"Ali je prstan ali kaka stara 

dragocenost?" 
"Ne, pač pa mlada dragoce-

nost." 
"Ali je denar?" 
"Ne." 
"Je podoba?" 
"Da, da nekaj takega." 
"Je sveta podoba?" 
"O, Bog vari, to celo ne." 
"Je torej grda podoba?" 
"To ravno ne, pač pa nekaj s 

kito." 
"Kdo na j to razume," se je 

smejal župnik. "Sedaj pa vendar 
— že povejte, kakšna je ta po-
doba? Imam še drugo delo in 
nimam časa reševati uganik." 

"Gospod župnik," je rekel Ja-
nez počasi, "to je podoba in če 
bolj jasno povem, ženska podo-
ba. Ime ji je Majda in je bila 
pred štirinajstimi dnevi še pri 
meni za gospodinjo. Prišla sva 
si nekaj navzkriž in tedaj je zbe-
žala k Hribarjevim in ni sedaj 
o n je j že dva tedna nobenega 
glasu. Sedaj torej, ka j bi bilo 
storiti? če menite, da bi bilo 
najbolj modro, da se oznani, ni-
mam nič proti temu. Toda če 
spravite to na prižnico, morate 
našteti o izgubljeni stvari samo 
dobrg lastnosti, da je lepa, pobo-
žna, spretna, izborna kuharica 
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Glavni sedež: BARBERTON, OHIO 

ENA NOVA MODERNA ORGANIZACIJA NA DRUŽABNA 
ŠPORTNEM IN KULTURNEM POLJU 

Nobenih pristopnih stroškov. Ne potrebujete nobene z d r a v n i š k e 

Pristop od 16, do 55. leta. 

Za 25 centov mesečnega asesmenta, plačuje dobrostoječem 61»" 
pogrebnih stroškov. 

Vsak Slovenec bi moral biti član te nove nepristranske org1 

GLAVNI ODBOR: , - v.. 
Predsedn'k: PRED UDOVICH. 183—22nd St. N. W., BarberW'̂ j. 
Prvi podpredsednik: ANTON RUDMAN, 719 E. 157th St., to 
Drugi podpredsednik: FRANK BENCINA, 14729 Thames Ave., V 
Tainik: VINCENT H. LAUTER, 1067 Sutherland Ave., Akron, 
Blagajnik: JERRY ZUPEC, 982 E. 207th St., Euclid, O. 
Zapisnikar: JOŽE GRDINA, 6121 St. Clair Ave., Cleveland, 

NADZORNI ODBOR: ^ \V-
Predsednik in prvi nadzornik: JOHN LINTOL, 208—23rd St. ^ 

berton. O. r l e v # 
DruPi nadzornik: CHARLES BENEVOL. 16007 Holmes Ave., -
Tretji nadzornik: NIKOLA KLASAN, 1440 E. 40th St., Cleve®1 1 

FINANČNI ODBOR: <| 
Predsednik in prvi odbornik: AUGUST F. SVETEK, 478 E-

Cleveland. O. 
Drugi odbornik- FRANK MERHAR, 1015 E. 62nd St., Cleveia' o 
Tretji odbornik: JOSEPH PIŠKUR, 133 Smithsonian St., Gira ' ^ 

Za pojasnila se obrnite nai glavnega tajnika Slovenske M0®516 

1067 Sutherland Ave., Akron, O. 
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Iz glavnega urada Slovenske moške & 
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Trimesečno poročilo za julij, avgust in september ^ 
Preostanek 30. juni ja 1940 " 

Dohodki za 3 mesece, asesment: 
Št. 1 $ 87.00 
Št. 3 189.00 
Št. 4 31.75 
Št. 5 86.00 
Št. 6 51.75 
Št. 8 15.50 

Skupaj $461.00 

Drugi dohodki: 
3. za 50 knjižic $ 5.00 
6. za charter 2.50 

Št. 8. za charter „ 2.50 
Št. 8. za 50 knjižic 5.00 

št. 
št . 

Skupni dohodki $476.00 
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Stroški za 3 mesece: 
Pogrebni stroški za pok. J . Champa 

enoletni član SMZ $ 
Bondi za gl. uradnike 
Vozni stroški za gl. uradnike za sejo 21. jul i ja 
Plača gl. zapisnikarja 
Stroški gl. ta jnika 
Plača gl. ta jnika za 3 mesece -
Pečatni znaki za certifikate 
Stroški gl. zborovanja 

Skupni stroški za 3 mesece 

Preostanek 30. septembra 1940. 
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Kakor vidite iz trimesečnega poročila smo i1*1® -̂ i' 
zadnjih treh mesecih $476.00. Upamo, da se bo 
ji podružnici še posebej potrudil, da pridobi še 
in da bomo za zadnje t r i mesece imeli vsaj 
ali več. ^ . rjd"! 

To se prav lahko zgodi, če vsaka podružnic3 ^ ^ 
sec. oktober, november in december po šest novih ^ jjk j 
pojdimo na delo! Pomagali boste s tem svoji P° 
tudi Slovenski moški zvezi. 

K sklepu se zahvaljujem že v naprej v imenu 
ra vsem članom za vaš trud i n p o ž r t v o v a l n o s t ° s 

skim pozdravom, ; 
Vincent H. L a u t e r ^ g ^ , 

... jH'1 

'in najboljša gospodinja v okro-
žju. In kot rečeno: če mi pri-
pravite ženico nazaj domov, do-
bite kot najdenino lepo mašno 
obleko." 

"Potočnik, mašno obleko si 
bom zaslužil. Pazite, ju t r i po-
poldne bo prišla zgubljena po-
doba nazaj domov." 

Drugi dan je šel župnik k Hri-
barjevim. Domači se niso malo 
prestrašili zaradi obiska, župnik 
je rekel, da je slišal, da je tuka j 
nj ih hči, Potočnica, in da bi rad 
govorif z njo par besedic. 

Ko je bil župnik z Majdo sam 
v sobi, je napravil mladi ženi 
ostro pridigo: Ali ne pozna svo-
jih stanovskih dolžnosti ali je 
že pozabila, ka j je obljubila 
pred ol tar jem; ali ji ni nič za 
pohujšanje, ki ga dela pred obči-
no; ali ne ve več, kje je njen 
dom? 
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t0 

žena se je trm* 
z ustnicami in Je 

je njen dom, že d ] |c 
tudi zopet nazaj ^ | 
ku, samo Janez 
in jo lepo za to P 
če ne poj de. .j i>* 

župnik se je 0 ^ 
hudomušnim P°® 
rekel hladno: 

"Tudi prav! 1 J t 
moram v nedelj0 

cati." 
"Kaj , kako 
"Da, da, p a ^ 

gubi j eno stvar- ^ 
"Vi se vendar s 

spod župnik!" 
Nisem V*** L 
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! Tistega belokožca 
Ga nista spoznala?" 

Ne." 

4 "Writer je." 
?SuPla sta me pogledala. 
Santer —? Morilec — T 
'Dai" 

"Uff •—! Uff —!" 
a r otrpnila sta. 

inu ( 

K. 

S5 

5S» 

Četrto leto vojne na 
Kitajskem 

"Nič 
videla! 

, iev 

^ VI 

ne de! Dovolj je, da sta 
o 

eveda ne bodeta jezdila da-
hnila se bodeta in potovala 

"Da 

Ko opravimo s Santer-
' Vas popeljem h grobu Win-
'Ua' Pojdimo!" 

vrnila se bova!" je vne-
pri trjeval Ja to ka. "Pr i je t i 

m o r i i c a ! " 

; Jdhiteli s m o . 
k u r a h smo prispeli do 0 irr ecosa. Prebredli smo ga in 

desnem 
sem 

HUiii 
L n a njegovem 
:|Hpr

U d a l j e- M e d P ° t o m 
..°vedoval Apačem o svojih 

hi J a j i h na Nugget cilu in 
' A.I 
"Mi 

iowah. 

t ^ 

A 
/ 
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jjj' °rilec Santer je torej ukra-
°Poroko našega velikega po-

va*ia?" 
V •j 
,} pidovo medicino?" 
"Da." 
\ 

V 

tudi Pida zasleduje San-

Satu?'. 
"T 

je že nekaj ur pred 
)tVrill| P°slal za tatom četo bo-
5ia ,,0V' i m a dobrega ko-, ; 3 ' b r ž j i h j e ž e d o h i t e i . » 

C " 
ido vred j ih je enajs t ." 

malo?' 

4 

N s t mož ni premalo, da 
0 enega samega ubežni-

^ P f e v e č jih je." 
j, ! Sinovi Apačev bodo 

[ ' v e l i k o veselje! Prijeli 
1(lo in njegove bojevnike 'Jih v "C 

^ č i l i na kolu smrti !" 

^VT"'- Meniš, da nam bodo 
k r i l e c Santer je jezdil v 

Pida ga zasleduje, pri-
0 ^di 

s . 

\ uiti.' 
v naš pueblo. Ne mo-

Pa na kolu ne da ne. 

'' Sofo» ' ' Kiowe so vendar na-
i| J|Zniki. In tudi tebe so mi-
"l2Uciti na kolu." 
^Ij?0 so ravnali z menoj in 

k J* 
'ožil 

0 1 0 j pr i ja te l j , čeprav me 
za smrt na kolu." 
N ie. 

... v^ Old Shatterhand je 
V 0 tisti nerazumljivi bo-
k >kakor je vedno bil! Svo-
j5 x r a ž f i i ke brani in zagovar-

.0° V A ' i bo Til lata zadovo-
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da je pogumen bo-

o d a 

so ga izbrali za po-
Kot poglavar mora 

da je te časti vreden. K,s 
>li 

Priznanašati sovražni-

tudi jaz poglavar 
\ H 
A 

In cu čuna je imenoval 
> S V !Hba

 S t t e rhanda za poglavar-

eri 

J. 
Je bil pre j imenovan, 

"0lA a l i 0 1 d Shat terhand?" 
" ^atterhand." 

na ju je po HiJ11 kat e r i izmed 

, . ' V ^ a t t e r h a n d . 

J \ JUdi Ijhj. ^ o r a po običajih rde-
bov.v

menei ubogati. In zato 
niče; 

K' J ^ * s m o i n s l e d P r e i s" 

s a r storil Kiowam, če 
IjToy • hočem tako." 
, \ ^ J a l bi še bil, pa opazi-

( ; s , H e d > p e i J a i a i e v e 

j %j , ; V l n o i n se obrnila v na-
\ I l a desnem bregu proti 
tt* 

8 0 b i l i ' I n d i ' i a n c i -

/ V 5 j s o jezdili, če jez-
. 'janci v gosjem redu, 

p i Ho 'kriti svoje število, pre-
'V,^.' Zasledovan.ja se bojijo. 

smo po ozemlju Apa-

čev, Apači torej neznani jezdeci 
niso mogli biti, ne bilo bi se jim 
treba skrivati. Zasodil sem, da 
so Kiowe, Pida in njegovi l judje. 
Po sovražnem ozemlju Apačev 
so potovali, nevarno je bilo za 
nje. Koliko j ih je, tega se iz 
sledi ni dalo razbrati . » 

Našli smo mesto, k je r so ob-
stali v gruči. Spet sem bral sledo-
ve in naštel enajst- konj. P rav 
sem uganil. Pida je bil in nje-
govih deset ljudi. 

Vprašal sem Apača: 
"Tvoji l judje p r iha ja jo ob re-

ki navzgor?" 
"Da." 
"Kako daleč, misliš, so še od-

tod?" 
"Ko smo se srečali, so bili pol 

dneva za menoj." 
"Tale sled pa kaže, da so Kio-

we kvečjemu za pol ure pred na-
mi." 

"Da! Naši bojevniki se bodo 
srečali s Kiowami. Kiow je sa-
mo enajst , naših pa desetkrat 
pet." 

"Dohiteti moramo Kiowe, še 
preden bodo srečali Apače. Spo-
prijeli bi se in Kiowam bj slaba 
predla. Napre j ! " 

Reka je krenila v ovinek na le-
vo. Kiowe niso jezdili za ovin-
kom, menda so ga poznali. Pohi-
teli smo za njimi. 

Kmalu smo jih opazili na rav-
nini, jezdili so drug za drugim. 

Na mah pa so se ustavili, osup-
nili in obrnili konje. Pa zagle-
dali so nas, spet obstali in jezdi-
li dalje, toda ne naravnost pro-
ti nam. 

"Zakaj so se obrnili?" je vpra-
šal Ja to ka. 

"Opazili so na jbrž Apače in 
videli, da so v premoči. Mi smo. 
samo tr i je , pa mislijo, da jim ni-
smo nevarni." 

"Da! Tamle p r iha ja jo naši 
l jud je ! Zunaj na ravnini —. 
Tudi sami so opazili Kiowe, v 
skok so se pognali, zasledujejo 
j ih !" 

"Jezdita jim naprot i ! Naro-
či Til lati, na j obstoji in počaka, 
da pridem k n jemu!" 

"Zaka j pa ti nočeš k n jemu?" 
"S Pido moram govoriti. Na-

p re j ! Brž! Mudi se!" 
Ubogala sta. 
Obrnil sem se na levo, da bi 

prestrigel Kiowe. Radoveden 
sem bil na Pidov obraz. Sa j je 
mislil, da še visim na drevesu 
smrti —. 

Spoznali so me. Prestrašen je 
kriknil Pida in še huje pognal 
konja. Krenil sem še bolj na le-
vo, da bi mu zaprl pot. 

Ko mi jfe prišel dovolj blizu, 
sem mu zaklical: 

"Pida n a j počaka! Nič se mu 
ne bo zgodilo! V svoje varstvo 
ga bom vzel." 

Vkljub strahu mi je menda le 
zaupal, ustavil je konja in zakli-
cal svojim ljudem, n a j tudi po-
čakajo. Prijezdili so k njemu. 

Premagoval se je, sa j se mo-
ra rdeči bojevnik v vsakem, še 
tako neprijetnem položaju pre-
magovati. Pa slabo mu je uspe-
lo. Iznenadenje, s trah, čudenje, 
osuplost sem bral na njegovem 
obrazu. Tudi njegovi l judje so 
strmeli v mene kakor v prika-
zen. 

"Old Shatter — hand — ! Old 
Shatterhand je svoboden — ! 
Kdo te je osvobodil?" 

"Nihče. Sam." 
Obstal sem pred nj im. 
"Uff — ! Uff — ! Uff — ! 

Ni mogoče!" 
"Za mene ni nemogoče. Vedel 

sem, da; bom svoboden. Zato ni-
sem hotel jezditi s teboj, zato ni-
sem hotel prositi za življenje in 
zato sem ti rekel, na j si vsak 
sam poišče, kar mu je bilo ukra-
deno. 

Pa ne boj se! Tvoj pr i ja te l j 
sem, skrbel bom, da ti Apači ni-
česar ne bodo storili." 

»Uff — ! Res boš to storil?" 
(Dal je pr ihodnj ič ) 

Letos 7. j u l i j a so potekla t r i 
leta, odkar se je na Dal jnem 
Vzhodu začela vojna med Ja -
ponci in Kitajci . Začela se je 
t eda j , ko so na ta dan leta 1937 
japonske čete napadle pri nek-
dan jem ki ta jskem glavnem' 
mestu Pekingu oddelke 29. ki-
t a j ske armade. Vse od t ak ra t 
sovražnosti niso niti za t renu-
tek prenehale, čeprav se je nam 
Evropejcem včasih le tako za-
zdelo, ker smo vso svojo pozor-
nost posvetili vojnam, ki so se 
odigravale bližje, v Evropi sa-
mi. 

K i t a j ska vojska je ;bila ob 
začetku sovražnosti dosti slab-
ša, kakor pa japonska. S a j je 
bilo dozdaj menda še vedno ta-
ko, da se je napadalec počutil 
in bil tudi v resnici močnejši . 
K l jub temu pa so bili Ki ta jc i 
ves čas vojne, ne samo vzačet-
ku, daleč od tega, da bi mislili 
na sklenitev sramotnega miru. 
Japonci so bili zaradi svoje bo-
l jše oborožitve in zaradi števil-
nejše vojske gotovo prepričani , 
da bodo k a j hitro ugnali Ki ta j -
ce. Pr i tem pa so se kruto zmo-
tili. Niso pomislili, preden so 
vojno začli, da jim Kita jc i ne 
bodo pustili izvojevati odločil-
ne zmage, pač pa se r a j e vselej 
pravočasno umaknili, ker so 
vedeli, da takšno vojskovanje 
Japonce nemalo stane in da j ih 
utegne celo do konca utrudit i . 
Nekatere politične osebnosti 
današn jega časa so celo prepri-
čani, da Japonska na jb rž ne bi 
šla nikdar v ta boj s Kitajci , če 
bi vedela vnapre j , da jo bo to 
vojskovanje toliko stalo in ta-
ko zelo izčrpalo. 

Danes po t reh letih bi morda 
Japonci že radi sklenili mir, pa 
ga Kitajci ne mara jo , ker vedo, 
da bi bil ta mir zan je nečasten, 
če bi morali prepust i t i Japon-
cem vse pros t rane dežele, ki so 
si jih v t reh letih osvojili. Ja - ' 
ponci pa so na drugi s t rani ra-
je n a d a l j u j e j o z vojno, čeprav 
še niso dosegli odločilne zmage, 
ker bi bila syetovna javnost po-
tem tudi toliko t rmas ta , če se 
smemo tako izraziti, da gotovo 
prepričana, da so jih Kitajci 
prisilili do tega. 

N a j že bo tako ali drugače, 
gotovo je, da t r i le tna vojna ka-
že precej žalostno bilanco za 
oba vojskujoča se tabora, Ob 
triletnici vojne na Ki ta jskem, 
je tudi moskovski radio podal 
kratek pregled vojnih dogod-
kov na teh prostranih bojiščih, 
nato pa je med drugim pove-
dal tudi tole: Dolgo t ra jna voj-
na hudo vpliva ne samo na Ki-
ta jsko, pač pa tudi na Japon-
sko. Japonsko je stala v teh 
treh letih šest in pol mi l i ja rde 
jenov. Letošnj i japonski dr-
žavni proračun znaša 10.5 mili-
j a rd jenov in je nad polovico 
namenjenih za vojno. To so iz-
datki, kakršnih dozdaj na Ja -
ponskem še niso imeli. Japon-
ska je pr is i l jena izvažati svoje 
zlato, ker je izvoz njenega bla-
ga v tu j ino silno padel. 

Ki ta jc i so morali zapusti t i 
bogate obmorske pokraj ine, to-
da hi tro so se opri je l i naloge, 
da v no t ran jos t i svoje širne dr-
žave us tvar i jo nova indust r i j -
ska oporišča. V zahodnih ki-
t a j sk ih pokra j inah so ogromna 
ležišča premoga, bakra in zla-
ta. Okoli teh zalog surovin je 
k i ta jska vlada sklenila oživiti 
novo industr i jo , ki bi skrbel za 
preskrbo ki ta jskih čet z vsem 
potrebnim. V no t ran jos t drža-
ve se je preselilo iz obmorskih 
vzhodnih k ra jev že nad t r is to 
velikih industr i jskih pod je t i j 
in jih večina že tudi obra tu je , 
zlasti v pokra j in i Eečuan, k j e r 
so glavni premogovniki. Stro-
kovnjaki so v teh k r a j i h našli 
tudi naf to . V pokra j in i Hučoa 
imajo Kitajci nakopičene ogro-
mne zaloge živl jenjskih potreb-
ščin. 

Potemtakem ni čudno, da je 
te dni marša l Čankajšek mogel 
tako kora jžno reči, da se Ki t a j -

ski še ne mudi končati vojne in 
da jo bo nada l jeva la toliko ča-
sa, dokler Japonska ne bo čisto 
izčrpana in se bo n jena vojska 
morala sama umaknit i iz zase-
denih kra jev . Ki ta jc i varčuje-
jo s svojo vojsko — pravi mar-
šal Čankajšek — nastopila pa 
bo ta vojska t e d a j , ko bo japon-
ska a rmada zaradi izčrpanosti 
omagala. T e d a j bodo Ki ta jc i 
izvojevali odločilno zmago, ki 
je vsa tr i leta vojne japonska 
močnejša vojska ni mogla. 

-o 

IZ PRIMORJA 
—Trst , avgusta, 1940. Perono-

spera, na jveč ja t r t na bolezen, 
je letos težko pizadela i ta l i jan-
ske vinogradnike. Zaradi tega 
bo letošnji pridelek mnogo 
manjš i kakor v pre jšn ih letih. 
Največ škode so pre t rpe l i vino-
gradi v Piemontu in Apudi j i . V 
Toskani bo letina za malenkost 
slabša, na Siciliji s rednja , znat-
no pa so slabo obrodili vinogra-
di iv okolici Napol i ja . Tu je 
pričakovati k o m a j 40 do 50 od-
stotkov s redn jega pridelka zad-
n j ih let. Poleg tega pa je še ta 
nesreča, da grozdje zori z veli-
ko zakasneslost jo. Še na jbo l j -
še je s t an je vinogradov v Emi-
liji, ob Gardskem jezeru in 
Trentu. 

S t a n j e na tržišču pa je zelo 
živo. Zanimivo je, da domača 
pot rošnja ras te in da ras te tu-
di izvoz, ki je predvsem name-
njen v Nemči jo in Švico. Do-
mača uporaba je naras t la pred-
vsem zaradi tega, ker ni kave, 
za to pa l j u d j e p i j e jo mnogo 
več vina, ki' so ga v mnogih ita-
l i janskih k r a j i h že p re j e pili 
mesto za ju t rka . Cene na trži-
šču so stalne zaradi splošne 
prepovedi zvišanja cen, toda ta 
prepoved se ne more v popolno-
sti izvajat i pr i vinu in se je ta-
ko prav za prav cena vinu povi-
šala. To opažamo tudi v Ju l i j -
ski Kra j in i , k j e r se n a d e j a j o 
naši vinogradniki v sa j neka j 
dobička od vina. 

Uradno je javl jeno, da bo le-
tošn ja t rgatev dala 52 do 53 mi-
lijonov met. stotov g rozd ja od 
tega bodo pridelali kakih 34 mi-
lijonov hektolitrov vina. Pet 
odstotkov tega vina pa bodo 
uporabili za pridobitev alkoho-
la, ki ga bodo zmešali z benci-
nom, da se tako zman j ša uvoz 
te dragocene tekočine. 

—Pred kratkem je umrl v Tr-
stu trgovec Jakob Ercigoj, po-
znana osebnost v slovenskih kro-
gih. Pokojnik je bil tast ravna-
telja Mariborske t iskarne g. De-
tele. Umrl je v 72. letu starosti. 

o -
—Meter kot dolžniška mera 

so vpel ja l i leta 1795 v Franci j i . 
Od tam se je razširil po osta-
lem svetu. 

Stanovanje se odda 
obstoječe iz 5 sob, kopališče, 
f u r n e z ; jako čedno s tanovanje . 
V p r a š a j t e 1172 E. 58th St. spo-
da j . (247) 

Išče se ženska 
za hišna opravila, s ta ra n a j bi 
bila od 35 do 50 let. Pokličite 
HEnderson 6206 po 4:30 popol-
dne. (247) 

Fino grozdje 
se dobi iz West Side. Poizve se 
pri F lo r i j an Setina, 975 E. 69th 
St. (247) 

Delo dobi 
dekle za hišna opravi la ; mora 
dati pr iporoči la; nobene kuhe ; 
nič družinskega p r a n j a ; dva 
otroka v družini. V p r a š a j t e na 
10718 Kimberley Ave., v bližini 
St. Clair Ave. GL 1855 (245) 

Hiša naprodaj 
N a p r o d a j je hiša, skoro no-

va, zidana, za dve družini. Je 
blizu šole in cerkve. Naslov se 
izve v uradu tega lista. (245) 

Soba se odda 
v na jem poštenemu in mirnemu 
f a n t u ; prost vhod; gorkota in 
kopalnica. V p r a š a j t e na 1245 
E. 60th St. (246) 

Grozdje, mošt, sodi! 
Mošt iz Concord grozdja , 

sod 12.00 
Concord grozdje , . . .$29.00 ton 
Vinski sodi (kot novi) . . .1.00 
Sodi od žganja , vsak . . . .1.75 

4 za 6.00 
Ted Mandel 

20171 Nicholas Ave. 
KEnmore 1241-J. (x) 

Odajo se 
t r i čedne sobe, na novo dekori-
rane, po zmerni ceni. Poizve se 
na 6410 St. Clair Ave., Suite 1. 

(245) 

MALI OGLASI 
Odda se stanovanje 

Lepo s tanovanje se odda v 
na jem, obstoječe iz 6 sob, zgo-
re j . Vse nanovo dekorirano. 
V p r a š a j t e na 1056 E. 68th St. 

->(247) 

Fino grozdje in mošt! 
Kdor bi rad res f ino ohijsko 

grozdje in dober mošt, n a j se 
obrne do nas. P r i nas dobite tu-
di dobre sode. Čemi je jako 
zmerna za fino robo. Se pripo-
ročamo za obilna naročila. 

Christ Mandel 
15704 Waterloo Rd. 

(Oct. 15, 17, 18) 

East 61st St. Garage 
FRANK RICH, lastnik 

1109 E. 61st St. 
HEenderson 9231 

Se priporoča za popravila In bar-
vanje vašega avtomobila. Delo točno 
in dobro. 

Kraška kamnoseška obrt 
15425 Waterloo Rd. 

KEnmorc 2237-M 
EDINA SLOVENSKA IZDELOVAL-
NICA NAGROBNIH SPOMENIKOV 

FR. MIHČIČ CAFE 
7114 St. Clair Ave. 

Vsak petek serviramo ribjo pečenko 
ENdicott 9359 

6% pivo, vino, žganje in dober prigri-
zek. Se priporočamo za obisk. 

Odprto do 2:30 zjutraj 
RE-NU AUTO BODY CO. 

878 East 152nd St. 
Fopravimo vaš avto in prebarvamo, 

da bo kot nov. 
Popravljamo body in fenderje. 

Welding! 
J. POZNIK — M. ŽELODEC 

GLenville 3830. 

M O S T ! 
Cenjenemu občinstvu naznanjamo, da 

smo pričeli st iskati grozdje . Ako želite imeti 
dobro kaplj ico, se oglasite pr i nas. Imamo 
tudi izvrstne sode. Se toplo priporočamo za 
naročila! 
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CELEBRATING THE 

f v / S A f t M o n O i [ ( p h I l c o 
Darila zas tonj . . . po-
sebno lahka odplačila 
. . . Velika slavnostna 

r a z p r o d a j a ! Samo go-
tovo število ponudb; 
kupi te sedaj , boste več 
dobili za svoj denar. 

Plays Any Record 
on a Beam of Light 
Philco 608P Photo-Elec-
tric Radio-Phonograph. 
No needles to change; 
records last 10 times 
longer; glorious tone. 
Tilt-Front cabinet; no 
lid to lift. 

SI29 95 

and your 
old radio 

Cosy forms 

FREE! 
PHILCO 
HOME 

RECORDING UNIT 
$25 vrednosti . . . pdpolnoma za-
stonj! Napravi rekord od vaše 
družine, vaših prijateljev, napra-
vi stalne rekorde radio progra-
mov. ZASTONJ z katerimko-
li Fhileo Photo-Electric Radio-
Phoncgraph. 

Druge male PHILCO radios od $9 95 naprej. 
Lahka mesečna odplačila 

NORWOOD APPLIANCE & FURNITURE 
6104 St. Clair Ave. 819 E. 185th S t 

J E R R Y BOHINC in J O H N SUSNIK, lastnika 

PAVEY FOR GOVERNOR .TlMVEV FOR GOVERNOR 

Š t e v i l k e n e 
l a i e i o , t o d a . 

Ali veste, tla je bil Martin L. Davey dva-
krat nominiran iii izvoljen governerjem 
in da Je bil nominiran z veliko večino 
tudi letos? 
Vendar nobeno poskusno glasovanje ča-
sopisja v Ohio aa ni pokazalo zmagovalca. 

Martin L. Davey 

Poskusno glasovanje , ki r u je izvedel "Columbus Dispa tch" j« ravno tako 
napačno kot p re j šn ja . To lahko sodite iz p re j šn j ih izvedb, T u k a j jo re-
kord. V 1934, ko je bil Davey izvoljen, ga je poskusno Klasovanje "Dis-
patch." pokazalo, da bo izgubil, v čemer se je zmotil za 124,288 Klasov. 

Poskusno, g lasovanje "Dispa tch" v 19.86 j e bilo t ako v zmoti, da je bilo 
i e škandalozno. Pokazalo je, d abo Davey dobil m a n j kot š t i r idese t od-
s totkov glasov za governer ja . Če bi bilo to poskusno glasovanje pravo v 
1936, bi bil Brickor izvoljen •/. večinal 606,719. Toda Davey je bil izvoljen 
z večino 126,688. 

GLASOVANJE DISPATCH V 1936 JE BILO NAROBE ZA 
733,407 GLASOV 

h e bi se moglo vrš i t i pošteno in napravi lo tako zmoto. 
Ta in gotovi drugi časopisi so zopet na isti nepošteni poti letos, hotoč go-
l ju fa t i in zmotiti, l juds tvo . Ne mot i te s e ! Ohio bo šla demokra t sko z ve-
liko večino v 1:940. Davey bo izvoljen z na jveč jo večino, ki jo je še dobil 
kak governor v Ohio. Mi napovedujemo to večino za več kot čet r t mili jo-
na. To zatrdilo temelji na na tančni informaci j i poizved od hiše do hiše v 
tisočih ohijskih precinkt ih . 

POSLUŠAJTE MARTIN L. O AVE V A NA RADIU 
Pos luša j t e njegovo izrazito in prepros to i zva jan je . Daveyev silen 
rekord kot governor v času št ir ih na j t ežavne j š ih let v zgodovini 
Oiiio in n jegova plemenita dela za narod v Ohio so dobila prizna-
n je od ohijskih državl janov. 

VOLITE ZA MARTIN L. DAVEYA ZA GOVERNERJA NA VOLIVNI DAN 
S. NOVEMBRA. DENITE HUMANITEtO, NEODVISNOST IN INTELEK-
TUALNO POŠTENJE NAZAJ V GOVERNERSKI URAD. 

Democrat ic S ta te Execut ive Commit tee 
By J . Freer Bi t t inger , Chairman, Neil Housef, Columbus, Ohio. 

DAVEY FOR GOVERNOR . DAVEY FOR GOVERNOR 

C. M U C H I T Z 
1081 Addison Road 

AMERICAN RADIATOR PRODUCTS 

W O L F F H E A T I N G CO. 
GRELNI INŽENIRJI 
Gorak zrak, para, vreča voda, plin, 
olje, air conditioning. — Poprav-
ljamo VE 2 vrste furneze in boiler je. 

NOBENE GOTOVINE TAKOJ. 
PLAČATE V TREH LETIH 

Urad in razstava vseh predmetov na 

715 E. 103rd St. 
GLenville 9218 

Vprašajte za našega zastopnika Štefan Robash 

B O L J Š E s e k u h a z 

m o d e r n © P L i i S K 0 p e č j o 

— pa s l a n e m a n i 

Danes si lahko kupite novo plinsko peč z 
vsemi modernimi pri t ikl inami, ki j ih je mo-
goče imeti, za veliko m a n j kot vsako soraz-v 

merno opremo za kuho. 

Toda to še ni vse. 

Ženske nam povedo, da se moderna plinska 

peč izplača sama v pr ihrankih. 

THE EAST OHIO GAS COMPANY 
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1 Sigrid Undse t : 

KRISTINA - LAVRANSOVA H C l I 

II.—ŽENA | 
3 
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"Ka j si hotela reči, ko si — 
tedaj, ko sva bila na Medalbyju 
in sem hotel odjezditi od tebe — 
rekla, da bi bil moral dolgo ča-
kati, preden bi prišla za mano 
na Ilu'saby?" jo je vprašal kot 
poprej. 

"Ah, govorila sem v jezi," je 
tiho odvrnila Kristina in sram 
jo je bilo. In povedala mu je, 
zakaj je zadnje dni odhajala iz 
hiše. Erlend je čisto tiho sedal 
in jo poslušal. 

"Kdaj neki pride dan, ko se 
boš počutila tu pri meni na Hu-
sabyju kakor doma?" je rekel in 
se v,temini sklonil nadnjo. 

"O, dosti delj zdaj pač ne bo 
t ra ja lo kot teden dni," je zaše-
petala Kristina in se neodločno 
zasmejala. Ko je sklonil svoj 
obraz do njenega, mu je ovila 
roke okoli vratu in mu vroče vr-
nila poljub. 

"Odkar sem te bil udaril, me 
prvič objemaš okrog vratu," je 
tiho rekel Erlend. "Dolgo kuhaš 
jezo, Kristina —." 

Spreletela jo je misel, da si 
ga od tistega večera, ko je bil 
opazil njeno stanje, prvič upa 
ljubkovati, ne da bi jo bil za to 
prosil. 

Toda' od tega dne je bil Er-
lend tako prijazen z njo, da se 
je Kristina kesala slehernega 
trenotka, ko se je srdila nanj . 

VI 
Gregorjevo je prišlo in odšlo. 

Kristina je za trdno mislila, da 
je to zanjo skrajni čas. Zdaj pa 
bo kmalu prišlo že Oznanjenje, 
pa je bila še zmerom pokonci. 

Erlend je moral v Nidaros na 
sredpostni zbor; bil je prepri-
čan, da bo do ponedeljka zvečer 
za gotovo mogel biti spet doma, 
toda bilo je že v sredo z ju t ra j , 
in se še zmerom ni vrnil. Kristi-
na je sedela v veliki sobi, ne da 
bi vedela, ka j na j počne — ka-
kor bi ne imela toliko moči, da 
bi se česarkoli lotila. 

Sončna luč je lila skozi dimni-
co — začutila je, kako čisto po-
mladno mora biti danes zunaj. 
Tjedaj se je dvignila in vrgla 
nase ogrinjalo. 

Kadar žena predolgo nosi ot-
roka, je menda proti temu do-
bro sredstvo, če da poročnemu 
konju zobati z naročja, je pra-
vila ena izmed dekel. Kristina 
je za hip obstala med hišnimi 
vrati — v slepečem sončnem so-
ju je ležalo pred njo dvorišče, 
vse r javo in prepreženo z iskre-
čimi se, potočki, ki so v konjski 
gnoj in blato izpirali svetle le 
dene proge. Nebo se je modro 
kot svila in vse blesteče razpe 
njalo nad starimi hišami — la 
dijska kljuna na strehi vzhodne 
kašče sta danes blestela v zra 
ku s sledovi nekdanje pozlate 
S streh je kapljala in curljala 
voda, in dim je plesal in suklja 
v lahnih, mlačnih sunkih vetra 

Kristina je šla do hleva, vsto-
pila ter si iz skrinje nabrala pol-
no krilo ovsa. Vonj hleva in 
hrumenje konj, ki so se premi-
kali v temini, sta j i dobro dela 
Toda v hlevu je bilo nekaj ljudi 
in zato se je sramovala storiti, 
radi česar j e bila prišla. 

O d š l a je ven in vrgla zrnje 
kokošim, ki so stopicale po dvo-
rišču in se sončile. Razmišlje-
na je gledala, kako je konjar 
Tore čohal in snažil sivega kop-
ljenca — žival se je močno go-
lila. Zdaj pa zdaj je zaprla oči 
in obrnila proti sončni luči svoj 
veli, od sedenja v sobi bledi ob-
i*az. 

Tako je stala, ko so prihaja-
li na dvor trije možje. Prvi je 
bil mlad duhovnik, ki ga ni po-
znala. Čim jo je opazil, je sko-

čil s sedla in s s tegnjeno roko 
odšel naravnost k n j e j . 

"Gotovo mi niste namenili to 
čast, gospa, da bi hoteli stati tu-
k a j in me spre jemat i , " je dejal 
smeh l j a j e se. "Navzlic temu, 
hvala vam za to —. S a j ste go-
tovo soproga mojega brata, 
Krist ina Lavransova?" 

"Pojtemtakem ste n e m a r ] a 
mojs te r Gunnulf , moj svak? 
je odvrnila rdeča kot plamen 
"Bog vas sprimi, gospod! In 
dobrodošli doma na Husaby 
j u ! " 

"Hvala za lepi pozdrav," j 
rekel duhovnik: sklonil se je 
n j e j in jo poljubil na lice; ve 
dela je, da je na tu j em taka na 
vada med sorodniki. "Vso sre 
čo, žena Erlendova!" 

Ulf Haldorsson je prišel iz 
hiše in velel hlapcu, n a j poskr 
bi za konje popotnikov. Gun 
nulf je Ulfa presrčno pozdra 
vil: ' 

"Ti da si t uka j , bra t ranec 
pričakoval sem novice, da si se 
poročil in si ustanovil dom." 

"Ne, poročim se ne, razen, če 
bi moral voliti med ženo in vi 
slicami," je odvrnil Ulf ter se 
zasmejal, in duhovnik se j e tu 
di zasmejal . "Tako za t rdno 
sem obljubil hudiču, da osta 
nem fant , kakor si ti isto oblju 
bil Bogu." 

"No, t e d a j si varen, pa se 
obrni kamorkoli, Ulf ," je smeh 
l j a j e se odgovoril mojs ter Gun 
nulf . "Tisti dan namreč, ko 
prelomiš obljubo, ki si jo da 
samemu bog nas va ru j , boš do 
bro storil. Pravi jo pa tudi, n a j 
mož dano besedo drži, pa n a j si 
bo samemu hudiču navkl jub 
— K a j Erlenda ni doma?" je 
vprašal začudeno. 

Ko so se odpravl ja l i v hišo 
je ponudil Kristini roko. 

Da bi prikri la zadrego, se je 
Kristina kretala med deklami 
in je pri pogr in jan ju gledala 
da bo vse prav. Povabila je uče 
nega Erlendovega brata, na.) 
sede na častno mesto, ko pa ni 
marala priseti k njemu, je se 
del zraven n j e doli na klop. 

Zdaj , ko je bil sedel poleg 
nje, se ji je zdel n a j m a n j za 
pol glave manjš i kot Erlend 
bil pa je na oko krepkejši . Po 
postavi in udih je bil močnejši 
in jedrovitejši in široka njego-
va ramena so bila docela ravna 
Erlend je imel za spoznanje po-
vešene rame. Oblečen je bil 
Gunnulf temno, prav pr imerno 
za duhovnika, toda do nog pa 
dajoča ha l ja , ki je zgora j za 
vratom segala skora j do ovrat-
nika platnene srajce, j e bila za 
peta s pološčenimi gumbi, in na 
tkanem pasu mu je viselo jedil-
no orodje v srebrnem toku. 

Kradoma se je ozrla duhov 
niku v obraz. Imel je oblo, mo-
čno glavo in upadel okrogel ob-
raz s širokim, nizkim čelom, n e 
kam preveč štrleče ličnice in le-
po zaokroženo brado. Nos je 
bil raven, ušesni m a j h n a in mi-
čna, njegova usta p a so bila 
podolgasta in ozka in go rn ja 
ustnica mu, je za spoznanje štr-
lela n a p r e j ter senčila rdečo 
kap l jo spodnje ustne. Edino 
las je so bili podobni Erlendo-
vim — gosti kolobar okrog du-
hovnove tonzure je bil črn, imel 
je kakor sa je suh blesk ter je 
bil na oko prav tako svileno 
mehak kakor Erlendova griva. 
Sicer pa je bil podoben svoje-
mu bra t rancu Munanu Baards-
sonu — zda j ji ni bilo težko ve-
r je t i , da je bil Munan nekoč v 
mladih letih nemara zares če-
den človek. Ne, podoben j e bil 
strini Aashildi — opazila je, da 
ima iste oči kot gospa Aashild 
— rumene kot jantar in blešče-

če se izpod ozkih in ravnih čr-
nih obrvi. 

Izpočetka je Krist ina čutila 
nekakšno plahost pred tem sva-
kom, ki se je bil izobrazil v toli-
kih vedah na visokih šolah v 
Parizu in na Laškem, toda po-
lagoma j e pozabljala na svojo 
zadrego. Z Gunnulfom je človek 
tako lahko govoril. Zdelo se je, 
kakor da tako rekoč ne govori 
o sebi — še malo se ni hotel ba-
hati s svojo modrost jo. Preden 
pa je Kristina prišla nekoliko 
k sebi, ji je bil že toliko pove-
dal, da se ji je zazdelo, kot bi 
nikdar popre j ne slutila, kako 
velik je svet zuna j Norveške. 
Pozabila j e nase in na vse svoje 
brige, ko je sedela t a m k a j ter 
zrla v koščeni okrogli duhov-
nikov obraz s svežim in sladkim 
smehlajem. Položil je bil pod 
ha l jo nogo čez koleno in si okle-
nil gleženj z belimi, močnimi 
rokami. 

Ko je še tisto popoldne stopil 
k n j e j v sobo, jo j e vprašal, ne 
bi li hotela z n j im igrati šah. 
Krist ina je morala priznati, da 
pač težko na j t i pri hiši igralno 
desko. 

"Ne?" je začudeno vprašal 
duhovnik. Stopil je k U l f u : 

"Ali veš, Ulf, k a j je Erlend 
storil z zlato materino igro? — 
K a j je z igralnim priborom, ki 
ga je zapustila — menda ga 
vendar ni dal komu drugemu?" 

"V neki skr inj i zgoraj v oro-
žarnici je," je rekel Ulf. "Bilo 
mu je menda veliko več do te-
ga, da bi nikomur drugemu ne 
prišel v roke — izmed tistih, ki 
so bili p re j t u k a j na dvoru," je 
tiho zamrmral možak. "Ali n a j 
grem po skrinjo, Gunnul f?" 

"Le, s a j menda Erlend ne 

more imeti nič zoper to,'' je de-
jal duhovnik. 

Kmalu nato sta se obadva vr-
nila z veliko, rezl jano skrinjo. 
Kl juč je tičal v ključavnici in 
Gunnulf je odklenil. Na vrhu 
so ležale citre in še neko dru-
go godalo na strune, kakršnega 
Kristina še nikdar ni bila vide-
la. Gunnulf ga je imenoval 
"sal terion" — potegnil je s pr-
sti čez strune, toda bile so doce-
la razglašene. Zvitki trakov, 
klobki svile, z vezenjem okraše-
ne rokavice in svilene rute in 
t r i knjige z zaponami so ležale 
v skrinji . Nazadnje je župnik 
našel desko s koščicami; imela 
je bela in pozlačena polja, fi-
gure pa so bile iz mroževe ko-
sti, bele in zlate. 

Šele zda j je Kristini prišlo 
na misel, da niti enkrat, odkar 
j e na Hsuabyju , ni videla kak-
šne take stvari, ki utegne l ju-
dem rabiti za kratkočasje . 

Kristina je morala t eda j sva-
ku priznati, da ni posebno spre-
tna v igri in da se tudi na citre 
ne razume veliko. Mikale pa so 
jo knjige. 

"No, brat i si se menda učila 
iz knjig, Kr is t ina?" je vprašal 
duhovnik, in zda j j e mogla ne-
koliko ponosno odgovoriti, da 
se je bila vsega tega naučila že 
v otroških letih in da so jo v 
samostanu hvalili, ker je bila 
tako dobro podkovana v b ran ju 
in pisanju. 

Mojs ter Gunnulf se je smeh-
l j a j e sklanjal nad njo, ko je li-
s tala po knj igah. Ena je vsebo-
vala viteško zgodbo o Tristanu 
in Izoldi, druga pa je obravna-
la svete može — odprla jo je 
pri povesti o svetem Martinu. 
T r e t j a knj iga je bila latinska 
in posebno lepo okrašena z ve-
likimi, pestrimi začetnicami. 

"Bila je nekoč last našega de-
da, škofa Nikulausa," je dejal 
Gunnulf. 

Kristina je začela polglasno 
bra t i : 

Averte faciem tuam a pecca-
tis mieis et omnes iniquitates 
meas dele. 

Cor mundum crea in me, De-
us, et spiri tum rectum mnova 
in visceribus meis. 

(Dalje prihodnjič) 

Pozor! 
Kakor vsako leto, tako tudi letos pre-

šamo grozdje in prodajamo mošt. Imamo 
tudi fine sode od žganja , različne velikosti, 
po zmerni ceni. Imamo tudi pripravo, da 
vaše sode lahko operemo s paro ; če jih je 
več, jih pridemo iskat za malo odškodnino. 

Se toplo priporočamo za obila naročila. 

R U D O L P H B O Ž E G L A V 
1125 East 60th Street 

"VESELI ME NAZNANITI NOVEGA HUDSON 
PRODAJALCA V METROPOLITSKEM 

CLEVELANDU!" 
"Gabriel-Lackner organizacija ne potrebuje predstavlja-
nja v tej okolici. Jaz smatram tega prodajalca odličen 
dodatek naše lokalne Hudson grupe . . . in jaz vem, da 
se mi vsi njegovi prijatelji pridružujejo ter mu želijo 
največ uspeha v tem novem podjetju." 

Hudson razpečeva-
k-c za Cleveland in 
okolico. 

"JVoj+Vam panjem* z a k a j sem i z b r a l 

HUDSON!" 
Iz let izkušnje mislim, da poznam fin avto, kadar ga 
vidim. Zato trdim resnico, če rečem svojim mnogim 
prijateljem in odjemalcem, da novi 1941 Hudsoni, ki 
jih imam na ogled, nudijo več za denar v vsakem oziru, 
kot vsak avto, ki sem ga še kdaj prodal. Vse, kar vas 
vprašam je, da pridete in se sami prepričate o tej 
trditvi. 
Vsakdo je vabljen na slavnostno odprtijo. Ko boste 
prišli, vam bi rad pokazal naše moderne dele in pripo-
močke za postrežbo ter da vam razložim mnogo stvari, 
ki jih napravimo, da zagotovimo naše odjemalce o po-
polnem in trajnem zadovoljstvu. Naj se vas jih zbere 
več . . . pridite kmalu! 

Simfonični stil 
Krasn ! novi vzorci . . . in p r v i i v 
ccncni vrnt i nvtov, velika izbora 
barv v kombinaci jah, ki harmoni -
z i ra jo z zunanj imi barvami . . . 
UREZ DODATNIH STROŠKOV. 

Najvarnejši avto 
Pa ten t i r ane dvojno varne hydrau-
lidne zavore (dvo jno zavorni si-
s tem, hydraul ic i " m ehan ična re-
zerva, ki dela iz iste«* nožne«« 
peda la ) ; p a t e n t n a auto-poise kon-
trola prednj ih k®1®8' z<i posebno 
varnos t , če p o f * 0 ' ° . . . in mno-
go d rugesa . 

Največja vrednost 
Dal jše ogrodje , več pros tornine , 
udobnejša vožnja in vozaronje, no-
va, izbol j ianu »yncronizirana t iha 
t r a smis i j a . . . 1941 najboljSa in-
vaati ja sp lo ine vrednost i . 

Hudson nudi fine avtomobile v vseh popularnih cenah . . . v NOVIH CENAH MED NAJNIŽ-
JIMI V AMERIKI . . . Novi Hudson Six in Super-Six (v najnižjih in nizkih cenah); Novi 
Hudson Commodore Six in Eight ter Commodore Custom (v zmernih cenah). VEČ AVTA ZA 
MANJ DENARJA v vsakem razredu cen. 

$695 za novi 1941 Hudson Six Coupe; v Dctroitu, vključno 
federalni davek, ne vključivii državni in lokalni da-
vek, če je kateri. Izredna o p r e m a i n p o t r e M i i n e po-
sebej. Nizki Odplačilni obroki. Cena se lahko spremeni 
brez naznanila-

GABRIEL - LACKNER 
VAŠ HUDSON PRODAJALEC 

15316-18 Waterloo Road Telefon KEnmore5812 

1870 1940 

NAZNANILO IN ZAHVALA Kil; 
\ srlobokn žal o s t i n v s r n i i i a j n o n i o m n v e p m s"* I Z globoko žalostjo v srcu naznanjamo vsem 

rodnikom, pr i j a te l j em in znancem, da nas je za ved'10 

zapustila in se preselila v večno živl jenje naša isl«1'6* 
no l jubl jena in dobra soproga, mamica in stara m3"1" 

Johanna Wenzel 
rojena GREGORC 

ki je zatisnila svoje mile oči dne 17. septembra 19» 
ter bila pokopana 20. septembra iz cerkve sv. Vida"8 

pokopališče Calvary. Doma je bila iz Udmata Pr' 
L jubl jani . 

Tem potom želimo izraziti našo globoko zahv^f 
sorodnikom, pr i ja te l jem in znancem za vso Potn 

sočutje in tolažbo, ki so nam jo izkazali ob času 
be soproge, matere in stare matere. Z hvalež111 

srcem se zahvalimo Rev. A. A. Andreyu za pode$e 

zadnjih zakramentov, za pogrebno sv. mašo in za 
litve na pokopališču Kalvarij i . Enako tudi Rev. w 

Sodji za lepe cerkvene obrede ter čč. gg. Bara?1 

Prazniku za daritev sv. maše. 
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Iskreno se želimo zahvaliti pr i ja te l j icam ra> iijfc* 

Mr-so nosile njeno krs to : Mrs. Emily Fabian, k 

jd 
ki 
Frances Cvar, Mrs. Agnes Urbančič, Mrs. 
Belaj , Mrs. Mary Palčič in Mrs. Julia Tomšič, 
se zahvalimo društvu Srca Mari je (staro) ter 
cam za avtomobile, za sv. mašo in molitve. J 
lepa hvala društvu sv. Nikolaja, št. 22 HBZ i" d J 
štvu Napre j SNPJ za krasne vence in avtomobil 
vso pomoč, ki so nam jo izkazali v vsakem oziru- -

Iskrena zahvala vsem, ki so darovali za sv.11,8^ 
poklonili tako lepe vence na krsto drage pokojlie 

dali svoje avtomobile brezplačno na razpolago. 
Iz srca se 'zahvaljujemo Mrs. Komtfare iz Lorain, 

nam je bila v veliko pomoč. Enako Rev. Andrew A. AfJ C-
čč. Sestram Dcbrega Pastirja, Rev. Crotty, Mr. in ®. n(jne 

Knapeshke m družina, Sarah Wenjel in družina. V»£ c[jt 
Turk in družina, Schaefer Ave.; Saurich družina, 1043 ^ 
St.; Lausche družina. 6121 St. Clair Ave.; Wm. J. 
Jce Kennick, Harold A. Lausche, Julia Novak in druži"11' .jjj 
Sit. Clair Ave.; Frank Cerno, St. Clair Ave.; Joe Kamt>er'80j< 
St. Clair Ave.; Stanley Turk, Mr. in Mrs. J. Slapnik Sr"I0yt<* 
at Lampson Sessions, Mabel Douglas, General Dry EmP'0 

Mr. in Mrs. Milan Matkovic, Mrs. Rude, Dorchester Ro-
Mrs. Johana Kolar in družina, Mr. in Mrs. JflC ^jjn^ 

Milka Poprzaw, Urbančič družina, Anthony Avscc ^j^tfiJ 
Milavec družina iz 61. ceste, Mr. in Mrs. Frank Knafelc- jjj 
Safran in družina, L. Petkovse'k družina, Lake Shore 
American Legion, Frank Janchar, Mrs. Josephine Mc''"„jf|r 
Bandi družina. Dobrinich družina, J. Stampfel družina, .[̂ a 
man Girls and Beys of the Vest Shop No. I„ J. Turk <lrTvt.; 
62. cesila, Mrs. Sliully iz 61. ceste, Mrs. Tonic, Dibble ^ jji 
The Mission Club, Mrs. Mary Grdina. Mrs. Gredenc, ^ 
Mrs. William Kobe, Mrs. Johana Mišic. Mr. in Mrs- -jV r̂. 
Praznik in družina, Mrs. Jenny Pe'tek, Mr. Joe M-®1 

Mr. in Mrs. Anton Korošec Jr., !vir. Frank Susel in ii> 
Mrs. Kramaric in Jean Ristel, Simon Bizjak in družina, -' id-
Mrs. John Polz, Mis. Turk 40. St., Smolic družina, MrS'^Jifl' 
erine Bradač, Mr. in Mrs. Frank Svigel, E. 60th St.; or 

F. Zakrajšek, St. Clair Ave. 

Anton Brezec, Mr. in Mrs. Ed. Jerman, Mrs. ^^jilP* 

loviti 
Z\ 
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ni 

družina. St. Clair Ave.; Ferdinand Misič in družina, ^ 
Kosme rl, Andrew Bajt in družina, družina Primožič, 
Kotnik, 62. cesta; Jernej Ulčar družina, Anna Steftitar, ^ ^ 
in Sajovec družine, John Gabrenja, John Gerbec, jjJ\gjji> 
Brinšek, Joseph Modic in družina, 1033 E. 62nd St.; V 
Kobe, Jos. Mohar, Frank Bittenc, Mrs. Frances Ba'as^-
William Buchner, Frank Hegfler .Frances in Mary Ku®®' fl-
žina Grivec, Mrs. Mary Palčič in družina, Mr. in ^^ifl': 
Hirsch, družina Mlakar, Mr. in Mrs. F. Suhadolnik in ig^'1 

Chardon Rd.; Joseph Gornik, Giddings; Mi-, in Mrs. 
Knaus in družina. 

y/e'K 
Mr. in Mrs. Mike Birtič in družina. Mrs. Christine » 

in hči, družfiia Gobec, družina Grdanc, Jchana Pelan. ^ if 
Zaviršik, Mr. in Mrs. Frank Sumrada, Mrs. Theresa iJ 
družina, 76th St.; družina Otoničar, Mr.in Mrs. R. Kess-
Mrs. John Gornik, družina GorenčJč, družina CimI* ĵ jifl 
Norwood; družina Boncha, Mrs. Anna Rozman. MPS-
Močnik, Mr. Jack Cic, Ohio Health Co., Sodality Girls- s | igF 
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Če se je pomotoma kako ime izpustilo, P1"0' 
oproščenja in se ravno tako lepo zahvaljuje^0' 

\ ' i 
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v 

Iskreno se želimo zahvaliti vsem, ki so P1' M 
nepozabno mamo kropit in molit k njeni krsti, 

ude' 
J J- — . . . . — - _ . g: 

pogreba. Iskrena hvala vsem, ki so nam stali of 
vsem, ki so prišli k pogrebni maši in ki so se 

ni z besedo ali dejanjem v teh žalostnih urah. 
S hvaležnim srcem se zahvaljujemo Mrs. 

ti*' \S taN 

nil 
šek in Frank Zakrajšek in Sinovi za njih n8 

nost in prijaznost ter brezhibno vodstvo pogre^^ji 
Iz srca se zahvaljujemo onim, ki so pri®1' 

u Pi 

S 
s 
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devet dni na naš dom in posebno n a j gre P a ^ 
zahvala Mrs. Frances Baraga, ki nam je bila 
veliko pomoč v vseh ozirih. ? 

Posebna zahvala pa n a j gre Mrs. Josephin e j ^ H j , A] 
naršič, ki je obiskovala našo ljubo mamo v n-|e ^ R 5 
lezni in ki ji je prinesla rož, ki so tako razveseli'® ^ 
mater. Ravno tako lepa hvala Mr. J . SlaPnl 

krasno ureditev rož, ki so vselej napravile našo 
tako srečno. 

Ti pa, nepozabna naša mati in soproga. P 
v miru in večna luč naj Ti sveti. 

i) 

Žalujoči ostali: 

JOHN WENZEL, soprog. 
JOHN, JOE, ALBERT, LOUIS, WILLIAM, 

STEFANIA, poročena BRANISEL, JENNlE, " , 
STEFANIA, MILKA, CELINE, vnukinie' 

Cleveland, O., 17. oktobra, 1940. 
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